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Evangelisch-reformierte Kirche des Kantons Freiburg

Eglise évangélique réformée du canton de Fribourg

Synodalrat - Conseil synodal






        Aux présidents de paroisse











et aux ministres de notre Eglise

Collecte du 20 juin 2010 en faveur de la Société Biblique Suisse


La collecte de ce dimanche est destinée par le Conseil Synodal à la Société Biblique Suisse.

La Société Biblique Suisse soutient et favorise la traduction, l’édition et la distribution de la Bible et de littérature biblique, en Suisse et dans le monde. Elle s’engage à diffuser la Bible dans une langue moderne et sous une forme répondant aux besoins actuels.

Saviez-vous que la Société Biblique Suisse est le plus grande centre de diffusion de Bibles en langues étrangères en Suisse ? Elle joue ainsi un rôle important pour rejoindre certains migrants, comme les Erytréens. Dans les prisons, la traduction de la Bible en français fondamental est utile aux détenus apprenant le français. 

Cette année 2010, la Société Biblique Suisse mettra l’accent sur la traduction de la Bible au Surinam et en Tanzanie, sur le travail de distribution de Bibles et matériels bibliques auprès des Eglises en Syrie. Elle va aussi produire du matériel biblique en « bärndütsch» pour les petits.

Nous vous recommandons donc chaleureusement cette collecte. 

Morat, juin 2010




Au nom et par ordre du Conseil Synodal

Gérard Stauffer, pasteur

délégué de l’EERF à la Société Biblique Suisse









      An die Kirchgemeinden









       und AmtsträgerInnen unserer Kirche











   Kollekte vom 20. Juni 2010 zu Gunsten der Schweizerischen Bibelgesellschaft 
Die Kollekte für den heutigen Sonntag ist durch den Synodalrat für die Schweizerische Bibelgesellschaft bestimmt. 
Die Schweizerische Bibelgesellschaft (SBG) unterstützt und fördert die Übersetzung, Herstellung und Verbreitung der Bibel und der biblischen Literatur in der Schweiz sowie im Ausland. Sie ist bestrebt, die Bibel in einer zeitgemässen Sprache sowie in einer ansprechenden Form zu verbreiten. 
Wussten Sie, dass die Schweiz. Bibelgesellschaft am meisten fremdsprachige Bibeln in der Schweiz im Angebot hat? Sie spielt somit eine wichtige Rolle um Migranten, wie zum Beispiel Eryträer, anzusprechen. In den Gefängnissen ist die französischsprachige Übersetzung der Bibel für Gefangene, die französisch lernen, sehr nützlich. 
Die Schweiz. Bibelgesellschaft setzt im Jahre 2010 den Schwerpunkt auf die Übersetzung der Bibel für Surinam und Tanzania sowie auf die Verbreitung der Bibel und des biblischen Materials in Syrien. Die Bibelgesellschaft stellt auch biblisches Material in „bärndütsch », für kleine Kinder her.
Wir empfehlen Ihnen diese Kollekte herzlich. 

Murten, Juni 2010 





Im Auftrag des Synodalrats 
Gérard Stauffer, Pfarrer, Delegierter der 
ERKF bei der Schweizerischen Bibelgesellschaft
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